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INTRODUCCION

Cuando Porfirio Diaz firmé el decreto de promulgacién en septiem-
bre de 1889, el entonces flamante Cédigo de comercio constaba de
1500 articulos. Esencialmente basado en el Codigo de comercio es-
paiiol de 1885, nuestro ordenamiento es hoy un Cédigo moribundo,
amputado por la expedicién de leyes derogativas e ignorado con la
promulgaciéon de leyes complementarias., Aquel Codigo de 1500
articulos promulgado hace cien afios no llega hoy a 750 y ha dejado
de cubrir materias como la societaria, la cambiaria, la concursal,
la maritima y la de seguros. Igualmente, en una andrquica produc-
cién legislativa sin precedente en la historia de nuestro derecho co-
mercial, han sido expedidos numerosos ordenamientos de naturaleza
mercantil que escapan al Codigo de comercio. Tal es el caso de ma-
terias como inversiones extranjeras, mercado de valores, instituciones
bancarias y de seguros, venta de acciones, proteccién al consumidor,
patentes y marcas y transferencia de tecnologia. Naturalmente, esta
situacién ha contribuido a la dispersién de las fuentes del derecho
mercantil, fomentando la inestabilidad de la materia.

Sin embargo, varios intentos de codificacién han pretendido apor-
tar estabilidad y limitar la dispersién. Desgraciadamente, la monu-
mental dimension de la tarea y la existencia de coyunturas poco
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favorables para abordarla han impedido la realizacién del proyecto.
Del qltimo de estos intentos, abandonado en 1988, un grupo de
abogados logré rescatar la parte del proyecto que regula el procedi-
miento arbitral para lograr su insercion en el titulo cuarto del Cédi-
go de comercio, antiguamente consagrado al procedimiento especial
de quiebras. Paradéjicamente, observamos la inortodoxa prictica de
aprovechar los articulos derogados por la descodificacién para in-
troducir materias que, topogrificamente, bien podrian localizarse
en ordenamientos procesales y no en cddigos sustantivos.” De genera-
lizarse, esta préctica privaria al Codigo de materias de naturaleza
mercantil que le corresponden para remplazarlas por otras que le
son ajenas.

Sin embargo, es necesario el alejamiento de cuestiones esencial-
mente- formales para aplaudir una iniciativa que, aunque timidamen-
te, acerca el régimen arbitral mexicano al de paises vanguardistas.
Pero, antes de ubicar las disposiciones del Cédigo de comercio sobre
arbitraje (en adelante titulo cuarto o ley mexicana) en el contexto
del derecho comparado, es necesario identificar y definir las tenden-
cias que animan la produccién legislativa en materia de arbitraje
comercial.

I. ESPECIFICIDAD DEL ARBITRAJE INTERNACIONAL *

'De la misma manera que difieren los procesos de negociacién de
un contrato nacional y de uno internacional, los mecanismos de so-
lucién de los conflictos que de ellos pueden derivarse necesaria-
mente son diferentes. Si entendemos por contrato nacional todo el
que se celebra entre ciudadanos o residentes de un mismo pais y
cuya firma y ejecucién tienen lugar en el territorio de ese pais, pode-
mos afirmar que los contratantes operan dentro de un mismo orden

"1 Decreto que reforma, adiciona y deroga diversas disposiciones del Cddigo
de Comercio, publicado en el Diario Oficial del 4 de enero de 1989.

2 En los casos de Francia, Bélgica y Holanda las disposiciones se encuentran
en coédigos procesales. En Suiza, el arbitraje internacional estd regido por el ca-
pitulo 12 de la reciente Ley sobre el Derecho Internacional Privado adoptada
por el Parlamento helvético el 18 de diciembre de 1987. En Espafia, E.JU.A. y el
Reino Unido la materia se rige por ley especial, al igual que en aquellos paises
que han adoptado la Ley Modelo de la CNUDMI (Chipre y Canadi) e.g.

3 Cf. Fouchard, P., “Introduction: specificité de I'arbitrage international”, Revue
de larbitrage, nim. 4, 1981.

DR © 1991. Instituto de Investigaciones Juridicas - Universidad Nacional Auténoma de México



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/SqgjLHR

TITULO CUARTO DEL CODIGO DE COMERCIO MEXICANO 55

juridico. Ademas, hablan el mismo idioma, estin sujetos a la com-
petencia de los mismos tribunales y, a menudo, se conocen.

En el 4mbito internacional no sucede lo mismo. Las diferencias
culturales e idiomaticas y el conocimiento y practica de sistemas ju-
ridicos y judiciales diferentes, inyecta a la. operaciones internacio-
nales una dosis de incertidumbre e inseguridad. Existird una natural
tendencia a preferir la competencia de los tribunales propios y a
desconfiar de los ajenos. Entonces, ;como dotar de seguridad juri-
dica a los contratos internacionales si observamos que la regionali-
zacion de los diferentes sistemas juridicos no se adapta a la creciente
internacionalizacién del comercio? Es justamente en este contexto
que el arbitraje comercial internacional se perfila como tnica solu-
cién capaz de aportar a las partes seguridad juridica sin perturbar
la naturaleza internacional de su operacién y sin imponer soluciones
rigidas inspiradas del tratamiento favorable o desfavorable de que
goce el arbitraje en el ambito interno de un pais.

Actualmente, la mayoria de los ordenamientos procesales o co-
merciales del mundo no regulan de manera expresa el arbitraje
comercial internacional, sino que le aplican las normas destinadas
al arbitraje interno. Como hemos visto, basta considerar la comple-
jidad de las operaciones internacionales y su heterogeneidad para
‘percatarse de la imposibilidad de dotarlas de seguridad juridica me-
diante la aplicacion de normas internas. Quienes recurren al arbi-
traje comercial internacional lo hacen con el animo de encontrar una
solucion rapida, 4agil y confidencial a sus desavenencias, sin necesi-
dad de someterse al formalismo excesivo de la ley procesal interna.
Esto, naturalmente sin impedir que el Estado mantenga ciertas
limitaciones excepcionales y especiales para materias que cons1dere
de interés nacional.

Algunos paises han dado reconocimiento legislativo a la especifi-
cidad del arbitraje internacional incorporando al orden juridico in-
terno disposiciones disefiadas exclusivamente para regular el arbitraje
internacional, mientras que otros lo han hecho mediante la adop-
cién de la ley modelo sobre el arbitraje comercial internacional de
la CNUDMI. Entre los primeros destacan las leyes de Francia,*

4 El Decreto nim. 81500 de 12 de mayo de 1979 expidié un nuevo cédigo
procesal civil cuyo capitulo quinto estd consagrado al arbitraje internacional.
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Bélgica,” Holanda,® el Reino Unido’ y Suiza.® En cuanto a la ley
modelo, ella ha sido recientemente adoptada por Canada y Chipre.
Es importante sefialar que en los casos de todos estos paises, la ex-
pedicién de leyes especiales fue precedida por la ratificaciéon de al-
guno de los instrumentos internacionales que en materia de arbitraje
comercial existen (y en particular de la Convencién de Nueva York
de 1958 sobre el reconocimiento y la ejecucién de laudos arbitrales
extranjeros).

Hasta enero de este afio México formaba parte de los paises que,
habiendo ratificado varias convenciones internacionales,® mantenia
la aplicacién a procedimientos internacionales de normas concebidas
para regular el arbitraje interno. Aunque el nuevo titulo cuarto no
cambia la situacién radicalmente, algunas de sus disposiciones lo
acercan timidamente al régimen instaurado por algunos de los paises
europeos. En todo caso, cabe sefialar que México es uno de los pri-
meros paises en modernizar su legislacién en materia de arbitraje
comercial internacional.

II. EL TITULO CUARTO EN EL DERECHO COMPARADO

Aunque excepcionalmente de aplicacion extraterritorial,” las dis-
posiciones procesales que regulan el arbitraje comercial en un pais
tienen como objetivo fundamental el de gobernar los procedimientos
arbitrales que se desarrollen sobre ese territorio. Asi, el titulo cuarto

5 Cf., Van Houtte, H., “Le loi belge du 27 mars 1985 I'arbitrage international”,
Revue de larbitrage, 1986, p. 29; Matray, L., “La loi belge du 27 mar 1985 et
ses répercussions sur l'arbitrage commercial international”, Revue de droit inter-
national et de droit comparé, num. 3, 1987.

¢ Del 1° de diciembre de 1986. Cf. Van den Berg, A.J., “The Netherlands
\Arbitration Act 1986, International Business Lawyer, nim. 8, 1987, p. 356.

7 Arbitration Act del 4 de abril de 1979, Cf., Gastambide, Ph., La loi anglaise
de 1979 sur larbitrage, Revue de l'arbitrage, 1979, p. 447 y Schmitthoff, Clive
‘M., The United Kingdom Arbitration Act 1979. Yearbook of Commercial Arbi-
tration, 1980, v. V.

8 Cf. Blessing, M., “The New International Arbitration Law in Switzerland”,
Journal of International Arbitration, june 1988, vol. 5, mim. 2; y Karrer, P. y
K. Arnold, “Switzerland’s Private International Law Statute 1987: The Swiss Code
on Conflict of Laws and Related Legislation, Kluwer, Deventer, 1989.

% La de Nueva York de 1958, la de Panama de 1975 y la de Montevideo
de 1979.

10 Por acuerdo de las partes y siempre que su aplicacion no ofenda el orden
piblico de la ley del lugar del arbitraje (e.g. fraude a la ley). Esta hipdtesis esta
prevista expresamente por el articulo 1493 de Cédigo de Procedimientos Civiles
francés de 1981, N
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se aplicara a todos los procedimientos arbitrales (nacionales o inter-
nacionales) que se celebren en México. Asi lo dispone el articulo
1421, sobre cuyo contenido nos detendremos mas adelante.

En el derecho comparado, y en particular en aquellos paises que
han reconocido la especificidad del arbitraje internacional, las nor-
mas que lo regulan son méas respetuosas de la autonomia de la vo-
luntad de las partes que aquellas concebidas para aplicacién interna.
Paralelamente, se impone para el caso del arbitraje internacional
una limitacién del poder de intervencién de los tribunales nacionales
durante el procedimiento arbitral. El control judicial sera pospuesto
al escrutinio del laudo, una vez concluidas las operaciones proce-
sales.™

Un examen del tratamiento que el titulo cuarto reserva al acuerdo
arbitral, al procedimiento arbitral, y al laudo arbitral nos permitird
determinar en qué medida la ley mexicana consagra los principios
de respeto de la autonomia de la voluntad de las partes y de limita-
cién del control judicial para procedimientos arbitrales internacio-
nales que se celebren en México.

En América Latina, la ley mexicana es practicamente la primera
en referirse expresamente al arbitraje internacional.”” La referencia
la encontramos en el articulo 1421 del Cédigo de comercio que
fija el 4mbito de aplicaciéon material del titulo cuarto:

El arbitraje podrd ser nacional o internacional; las disposiciones de
este Codigo se aplicardn en los dos dmbitos, salvo en lo previsto por
los convenios y tratados internacionales en que México sea parte. ..

La distincién entre arbitraje nacional e internacional y la introduc-
cién de una referencia a instrumentos internacionales ratificados por
México, constituyen probablemente el mérito principal del titulo
cuarto. En adelante, los arbitrajes internacionales que se desarrollen
en México se regirdn por las disposiciones del titulo cuarto que no
sean contrarias a los tratados que en la materia México ha ratifi-
cado. Dichos tratados son la Convenciéon de Nueva York de 1958
(sobre reconocimiento y ejecucion de laudos arbitrales extranjeros),
la Convencién de Panama de 1975 (sobre arbitraje comercial inter-
nacional en general) y la de Montevideo de 1979 (sobre eficacia
extraterritorial de sentencias y laudos arbitrales extranjeros). Son

11 Dicho control judicial es limitado.
12 Una ley ecuatoriana de 1963 reconocié la validez de una cliusula de some-
timiento al arbitraje internacional.
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estos tres instrumentos, y en particular la Convencion de Nueva
York (ratificada por cerca de 80 paises), los que van a neutralizar
la rigidez de algunas de las disposiciones que veremos a continua-
cién. Por el contrario, el silencio o la ignorancia de estas convencio-
nes dari lugar a la plena aplicacion de algunos articulos de la ley
mexicana incompatibles con los principios de autonomia de la volun-
tad y de limitacion del poder de intervencion judicial.

A. El acuerdo arbitral

Con el término genérico de acuerdo arbitral nos referimos tanto
a la cldusula compromisoria (para sumisién de conflictos futuros al
arbitraje) como al compromiso arbitral (para la solucién por via art-
bitral de diferendos presentes). Al igual que en la mayoria de los
textos modernos,* la ley mexicana reconoce la validez de ambos Yy,
alinedndose con la tendencia actual, exige sensiblemente los mismos
‘requlsltos formales para su "validez. En México (articulo 1415), lo
mismo que en Francia (articulo 1443), Suiza (articulo 178), Bél-
? glca (articulo 1677) y Holanda (articulo 1021), basta que la cliu-
sula compromisora conste en escrito privado.** La misma solucién
resulta del articulo II de la Convencién de Nueva York y del ar-
ticulo 1 de la Convencién de Panama.
~ En cuanto a los efectos del acuerdo arbitral, el articulo 1427”de
la ley mexicana se inscribe perfectamente en la orientacién del .ar-
ticylo IL.3 de la Convencién de Nueva York, seguida también por
la ley francesa (articulo 1458). El juez requerido en un asunto
que las partes hayan acordado someter al arbitraje, tiene la obliga-
¢ién de declararse incompetente. Méas dificil resulta entender la re-
ferencia que dicho precepto hace a la litispendencia puesto que la
procedencia de dicha excepcion supone la existencia de mas de una
jurisdiccién competente. La voluntad expresa de las partes de so-
meter su litigio a arbitros significa necesariamente la exclusién de
la competencia judicial y por lo tanto la improcedencia de la excep-
ciéon de litispendencia.’®

13 Cf. por ejemplo los articulos 1442 y 1447 del Cédigo de procedimientos
civiles francés. Sin embargo, existen paises en que se exige que la cldusula com-
promisoria (simple pacto in contrahendo) sea ratificada en un compromiso una
vez nacido el litigio. Tal es el caso de Brasil y Venezuela.

14 Cf. supra notas 4 a 8 para la referencia exacta de estos textos.

15 Cf, Aguilar Alvarez, G., “Chronique de sentences arbitrales”, Journal de
Droit International - Clunet, nim. 4, 1988, p. 1215, :
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B. El procedimiento arbitral

Con el objeto de sistematizar nuestro comentario y facilitar la re-
ferencia a leyes extranjeras, abordaremos primero el régimen esta-
blecido por el Titulo Cuarto para la constitucién del tribunal arbitral
y -después las reglas procesales que establece nuestro Codlgo de
Comercio.

1. »La constitucion del tribunal arbitral

Los articulos 1417 y 1423.1 del titulo cuarto consagran el prm-
cipio del respeto de la autonomia de la voluntad en la constitucion
del tribunal arbitral. Las partes podran directamente nombrar a los
4rbitros o encomendar su nombramiento a un tercero. Conforme a
los articulos 1418 y 1431, cualquier incidente serd resuelto por el
juez que, al igual que en Francia (articulo 1444) y Suiza (articulo
179), conserva una competencia residual para resolver cuestiones
que dificulten el inicio del procedimiento de arbitraje.

En cuanto a los arbitros revocados, que renuncien, recusados o
decedidos, los incisos I y II del articulo 1428 establecen plazos
angustiosos para su substitucién. Los 30 dias previstos por dicho
precepto resultan insuficientes en el contexto de un arbitraje inter-
nacional (e incluso interno) y su inobservancia tiene el grave incon-
veniente de extinguir la instancia arbitral. El articulo 179 de la ley
suiza resuelve este problema indicando que los arbitros son nom-
brados, revocados o remplazados de conformidad con el acuerdo de
las partes y, a falta de acuerdo, autoriza al juez competente a aplicar
por analogia el derecho cantonal.

Existen dos preceptos de la ley mexicana, 1428.11 y 1428.111,
que no tienen equivalente en el derecho.comparado y que, en ma-
teria internacional, son suceptibles de desalentar el desarrollo de
procedimientos en México. El articulo 1428.1I sanciona con la ex-
tincién del compromiso la excusa sucesiva (por causa justificada)
de dos éarbitros. Por su parte, 1428.1II prohibe la recusacién del
arbitro nombrado por las partes de comin acuerdo. Aquel precepto
introduce el riesgo de acordar una prima a la mala fe de la parte
recalcitrante que, con el objeto de provocar la terminacién del arbi-
traje (y la extincién del acuerdo arbitral), sucesivamente propone
arbitros que se excusen por causa justificada. Por su parte, el articulo
1428111 ignora la posibilidad de que un arbitro nombrado de comiin
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acuerdo sea victima de alguna causa de recusacién superveniente
durante el curso del procedimiento arbitral, e inexistente al momen-
to de su nombramiento. La permanencia de ese arbitro como tal
tiene el riesgo potencial de invalidar el laudo arbitral.

México no es el primer pais en extender a los 4rbitros los motivos
de recusacion que la ley interna prevé para la recusacién de jueces
(articulo 1433 del Cédigo de comercio).'® En definitiva, juez y ar-
bitro ejercen una funcién jurisdiccional que exige de ellos una per-
fecta independencia, lo cual explica su asimilacién por lo que a los
motivos de recusacion se refiere. Sin embargo, esta asimilacion ig-
nora la distincién primordial entre juez y arbitro. El recurso al ar-
bitraje supone un factor de naturaleza personal que no existe en el
sometimiento a un juez; las partes seleccionan a los 4rbitros del medio
profesional, por la reputacién que tienen y por la confianza que
inspiran. La aplicacién estricta al arbitro de los motivos de recusa-
cién de un juez traeria como consecuencia la descalificacién de buen
nimero de 4rbitros aptos a ejercer la funcién.

2. Reglas procesales

En materia procesal, el titulo cuarto introduce algunos preceptos
que protegen la autonomia de la voluntad y otros que la limitan.

a) Autonomia de la voluntad. Uno de los pilares de la ley mexi-
cana en cuanto al respeto de la libertad contractual de las partes lo
es sin duda el articulo 1422:

...las partes podrén pactar expresamente las reglas procesales que se
han de observar, siempre y cuando en ellas se respeten las formali-
dades esenciales del procedimiento. Asimismo, podrin convenir que
el arbitraje se regulard por los reglamentos aprobados o utilizados por
instituciones que administren procedimientos arbitrales.

La libertad de las partes de pactar las reglas procesales que han
de regir el arbitraje (sin perjuicio de la aplicacién de las normas
imperativas del lugar del arbitraje) y la posibilidad de someter su
diferendo al arbitraje institucional, son dos condiciones esenciales
de toda ley que pretenda regular procedimientos arbitrales interna-
cionales. Evidencia de ello lo son los articulos 1494 de la ley fran-

18 Otros son Arabia Saudita, Argentina, Austria, Bélgica, Brasil, Chile, Ecuador,
Finlandia, Hungria, Indonesia, Italia, Japén, Noruega, Holanda, Perd, Polonia,
Alemania Federal, Suiza, Checoslovaquia y Uruguay.
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cesa, 182 de la ley suiza, 1020.6 y 1036 de la ley holandesa y 1693
de la ley belga. Todos estos preceptos traducen con redacciones muy
similares el principio asentado por el articulo 1422 de la ley mexi-
cana. Tratandose del arbitraje institucional, Espafia (articulo 10 de
la Ley 36/1988 del 7 de diciembre de 1988) y Portugal (articulo
38 de la Ley 31/86 del 29 de agosto de 1986) someten la interven-
cién de la institucién administradora del arbitraje al requisito previo
de registro o autorizacién administrativa.

La ley mexicana, al igual que todas las expedidas después de
1979, autoriza a las partes a pactar el lugar del arbitraje (articulo
1423.11) y la ley aplicable al fondo del asunto. El titulo cuarto se
refiere al problema de la ley sustantiva en dos preceptos, €l 1423.V
y el 1426. Aquel faculta a las partes para incluir en el acuerdo de
arbitraje “.. .las normas que habran de aplicarse en cuanto al fon-
do...” mientras que éste las autoriza a “.. .elegir la ley que deba
regir en cuanto al fondo del litigio. . .” Aunque los conceptos difieran
(norma por un lado y ley por el otro), la sclucién es idéntica y en
ambos casos la eleccién de las partes estq sujeta a consideraciones:
de orden publico.

El articulo 1426 también resuelve el problema de 1la falta de elec-
ci6én de la ley aplicable al fondo, autorizando a los arbitros a deter-
minarla “. . .tomando en cuenta las caracteristicas y conexiones del
caso. ..” Sobre este punto la ley mexicana se acerca a la redaccién
del texto suizo en cuanto al método de localizacién del contrato,
puesto que la ley helvética (articulo 187) impone a los arbitros la
obligacién de decidir en aplicacién de las reglas de derecho con las
que la causa presente nexos mds estrechos. Los textos francés (ar-
ticulo 1496) y holandés (articulo 1054.2) en cambio, se limitan a
exigir del arbitro que aplique las reglas de derecho que estime apro-
piadas, sin requerir expresamente que busque la solucién en un sis-
tema de conflicto de leyes. La ley francesa va todavia mas lejos pues
ex1ge a los arbitros que, en todo caso, consideren los usos del co-
mercio. Por su apego a la particularidad de las operaciones comer-
ciales internacionales y por la libertad que otorga a los arbitros, la
solucién francesa nos parece digna de atencién.”

Finalmente, el articulo 1432 del Cédigo de comercio sigue a la
abrumadora mayoria de los ordenamientos en el mundo cuando
dispone que los arbitros decidirdn conforme a derecho s6lo pudien-

17 El Articulo 13.5 del Reglamento de Conciliacién y Arbltra]e de 1a CCI
también introduce una referencia a los usos comerciales.
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do actuar como amigables componedores por autorizacién expresa de
las partes. Sobre este particular, encontramos una notable excep-
cion en Argentina, cuya ley procesal establece la presuncién inversa:
salvo pacto en contrario, los arbitros deciden en equidad (articulo
766 del Cédigo de Procedimientos civiles y comerciales de la nacién).

b) Limitaciones a la autonomia de la voluntad. En los articulos
1423.111 y 1434 encontramos dos ejemplos de preceptos mal adap-
tados a las necesidades del arbitraje internacional.

El primero de ellos exige la utilizacién del espaiol como lengua
del arbitraje para procedimientos arbitrales que se desarrollen en
Meéxico. Al contrario de las leyes modernas que incluyen dentro
de la facultad general otorgada a las partes para fijar las reglas
procesales que las han de regir, la de elegir el idioma del arbitraje,
la ley mexicana impone el espaiiol. La consecuencia de este precepto
desde el punto de vista prictico serd lamentable pues desalentara a
las partes extranjeras y desfavorecera a las mexicanas que desean
fijar en México el lugar del arbitraje de sus contratos internaciona-
les. Sin embargo, una interpretacion liberal del articulo 1422 podria
conducir la jurisprudencia a reconocer la especificidad del arbitraje
internacional, limitando €l ambito de aplicacion del articulo 1423.111
al arbitraje nacional.

Por su parte, el articulo 1434 inexplicablemente excluye de la
competencia arbitral la demanda reconvencional que la parte de-
mandada tiene la facultad (a menudo ejercida) de introducir. Este
precepto, sin paralelo en el derecho comparado, niega la competen-
cia de los arbitros para decidir sobre una demanda reconvencional
de monto superior a la demanda principal. Dicho de otra manera,
el tribunal arbitral podrd conocer de la excepcién de compensa-
cién, pero no de una demanda reconvencional en sentido estricto. La
desigualdad procesal entre las partes creada por este precepto difi-
cultard la préctica del arbitraje (nacional o internacional) en Mé-
xico, pues la parte demandada que desee hacer valer una demanda
reconvencional (stricto sensu), tendrd que iniciar un segundo pro-
cedimiento arbitral contra la actora. La economia procesal impone
la solucién integral del litigio por el mismo tribunal arbitral y en el
mismo procedimiento.*®

La referencia a reglamentos de arbitraje institucional (como el
de la CCI), seleccionados de conformidad con el articulo 1422 del

18 A condicién, naturalmente, de que exista un acuerdo arbitral otorgando
competencia a los arbitros. Cf. art. 5.2 del Reglamento CCL
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titulo cuarto, neutralizara los efectos restrictivos de otras disposicio-
nes de la ley mexicana. Por ejemplo, los términos procesales previs-
tos por los articulos 13 v 18 del Reglamento CCI vendrian a rem-
plazar el breve plazo de la misién arbitral establecido por el articulo
1419 (60 dias). Mas alin, la posxblhdad de prorrooa de oficio por
el Tribunal de Arbitraje de la CCI evitaria el riesgo de extincion que
introduce el articulo 1428.V al someter la prérroga de los 60 dias
al acuerdo previo de las partes. El sistema de la ley mexicana ofrece
a la parte inconforme o recalcitrante la posibilidad de provocar la
extincién de la instancia arbitral por simple oposicién a la prérroga.

C. El laudo arbitral

Las legislaciones que expresamente abordan el problema de la fir-
ma del laudo arbitral coinciden en exigir, si no la unanimidad, por
lo menos la mayoria de votos de los 4rbitros cuando estin constitui-
dos en cuerpo colegial (articulos, 20 de la ley portuguesa, 34 de
la ley espafiola, 189 de la ley suiza, 1470 de la ley francesa, 1057
de la ley holandesa y 1430 de la ley mexicana). Ademas, las leyes
portuguesa, espafiola y suiza expresamente reconocen el pacto en
contrario, admitiendo la decisiéon por el presidente del tribunal ar-
bitral cuando no se forme mayoria, Por su parte, las leyes holan-
desa y mexicana coinciden en requerir que el laudo firmado por la
mayoria haga constar la negativa de firma del arbitro minoritario.

¢Significa el silencio del articulo 1430 que en México estd prohi-
bido al presidente del colegio arbitral decidir sélo cuando no se
forme mayoria? El mismo silencio lo encontramos en el lacénico
articulo 1470 de la ley francesa que, sin embargo, no ha sido in-
vocado por la jurisprudencia para invalidar un laudo dictado por el
presidente del tribunal arbitral autorizado por las partes para hacerlo.
Naturalmente, la latitud del articulo 1422 de la ley mexicana pro-
porcionaré al juez nacional el mismo fundamento para reconocer la
validez del pacto de las partes permitiendo un laudo dictado por
el arbitro que presida el tribunal.” La solucién que consiste en exigir
obligatoriamente una mayoria tiene el inconveniente de mantener
el riesgo de un bloqueo total del arbitraje si dicha mayoria no se
forma.

19 E] pacto de las partes puede hacerse por referencia al Reglamento CCI cuyo
articulo 19 prevé el supuesto.
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Aunque la ley mexicana no lo menciona directamente, contra el
laudo arbitral parecen proceder los recursos de apelacién y aclara-
cién. Esto se desprende de los articulos 1423.1V (apelacion), 1425
(compromiso en grado de apelacion) y 1430 (aclaracién). Sin em-
bargo, no existen preceptos que regulen de manera clara el régimen
de recursos a que estd sometido el laudo arbitral para procedimien-
tos internacionales que se desarrollen en México. En particular, re-
sulta preocupante el tercer parrafo del articulo 1436 que se limita
a enunciar que “(si) hubiere lugar a algin recurso que fuere ad-
misible, lo admitira el juez que recibié los autos y remitira éstos al
tribunal superior sujetdndose, en todos sus procedimientos a lo dis-
puesto para los juicios comunes”. ;Significa esto que se aplica al
laudo arbitral internacional el régimen de vias de recurso previsto
por el derecho comin para atacar las sentencias judiciales? En caso
afirmativo, dicho pasaje ignora uno de los principales objetivos del
arbitraje internacional, y transforma el procedimiento en simple
apéndice del proceso judicial ordinario. En efecto, si una vez ren-
dido el laudo final las partes tienen la posibilidad de accionar las
vias de recurso del derecho comiin, tendran que transcurrir varios
afios antes de que la decisién de los 4rbitros sea definitiva (si algin
dia lo es). Pero, una vez més, la redaccién general del articulo 1436
es suceptible de permitir una evolucién jurisprudencial favorable al
arbitraje internacional.

Por otra parte y curiosamente, el titulo cuarto es omiso en lo que
al recurso de anulacion se refiere, puesto que es ésta la via general-
mente reconocida al juez del lugar del arbitraje por el derecho com-
parado para invalidar el laudo arbitral (articulos, 1484 de la ley
francesa, 190 de la ley suiza que habla de recours de droit public,
45 de la ley espafiola, 28 de la ley portuguesa y 1064 y 1065 de la
ley holandesa). En este sentido resulta interesante el controvertido
articulo 1717.4 de la ley belga que excluye la posibilidad de recurrir
el laudo arbitral en Bélgica cuando alguna de las partes no es belga
o cuando no tiene su residencia en dicho pais. Podemos encontrar
una emanacion del precepto belga en el articulo 192 de la ley suiza,
que sujeta la exclusién de vias de recurso al acuerdo previo de las
partes (mientras que en Bélgica opera ipso iure). :

En 1979 la ley inglesa puso fin a serias dificultades en el desarro-
llo de procedimientos arbitrales en Inglaterra al reconocer a las
partes el derecho de renunciar al recurso de apelacién (articulo 3
del Arbitration Act 1979), que permitia al juez local revisar la apli-
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cacién por los arbitros del derecho. En Francia, el mismo principio
quedo asentado en el articulo 1482 y en México el titulo cuarto lo
recoge en el inciso IV del articulo 1423. La renuncia de las partes
al recurso de apelacién puede hacerse expresamente o por referen-
cia a un reglamento de arbitraje que la incorpore. Por ejemplo, si
las partes someten su conflicto al arbitraje de la Camara de Comer-
cio Internacional (CCI), el articulo 24 del Reglamento de la CCI*°
equivale a una renuncia en el sentido de las leyes citadas.

Dos disposiciones del Cédigo de Comercio mexicano se refieren
a la ejecucién de laudos arbitrales extranjeros en México. Dentro
del titulo cuarto, el articulo 1437 establece:

La ejecucién en el pais de laudos arbitrales extranjeros, salvo lo dis-
puesto en los tratados y convenios de los que México sea parte, se
regiran por las disposiciones de este Cddigo o por lo previsto en el
acuerdo de arbitraje y en el Cédigo de Procedimientos local respec-
tivo, aplicdndose supletoriamente el Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles.

Por su parte, el articulo 1347-A (titulo primero, capitulo XXVII)
fija las condiciones para la ejecucion en México de “.. .sentencias,
laudos y . resoluciones dictadas en el extranjero (subrayado por el
autor). Entre las condiciones enumeradas por esta norma, encontra-
mos el emplazamiento personal del demandado (fraccién IV, la no
litispendencia (fraccién VI) y la reciprocidad (fraccién VIII, parrafo
segundo). La primera de estas condiciones excede los motivos para
negar el reconocimiento y la ejecucién del laudo permitidos por la
Convencién de Nueva York (aplicable en los términos del articulo
1437 citado), la segunda es contraria al articulo II.3 del citado ins-
trumento y la tercera sélo seria posible si México hubiera ratificado
la Convencién de Nueva York con la reserva expresa de reciprocidad
(que no es el caso).

Cuando las partes pactan la aplicacién de reglas al arbitraje que
no exigen el emplazamiento personal (por ejemplo el Reglamento de
la CCI), el juez mexicano no puede fundarse en el articulo 1347-A,
fraccién 1V, del Cédigo de comercio para negar el exequatur al

20 Articulo 24 del Reglamento CCI: “Caracter definitivo y ejecutorio del laudo
1. El laudo arbitral es definitivo. 2. Por la sumisién de su disputa al arbitraje
de la Cimara de Comercio Internacional, las partes se comprometen a ejecutar
sin temor el laudo que se dicte y renuncian a cualesquiera vias de recurso a las
que puedan renunciar.”
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laudo arbitral extranjero, pues ello excederia el poder de intervencién
que le otorga el articulo V de la Convencién de Nueva York. Es de
esperarse que el juez mexicano confirme los precedentes asentados
con motivo de dos asuntos de naturaleza internacional que le fueren
sometidos (Presse Office vs. Centro Editorial Hoy S.A., resolucién
firme del juez 18 de lo Civil del D. F. del 24 de febrero de 1977; y
Malden Mills Inc. vs. Hilaturas Lourdes S.A., resolucién de la Quinta
Sala del Tribunal Superior de Justicia del D. F., revocando la sen-
tencia del juez 18 de lo Civil del D. F. del 20 de enero de 1977).
En el caso Presse Office, el juez mexicano resolvié en los siguientes
términos:

...en el presente caso al cxistir un pacto contractual acerca del arbi-
traje internacional, en caso de controversia derivada del contrato. ..,
existe convenio expreso para sujetarse a las disposiciones reglamen-
tarias de la Cimara de Comercio Internacional y de su Corte de Arbi-
traje, v a la ley nacional francesa, en coordinacién con las leyes mexi-
canas y los tratados internacionales; en tal situacién el procedimiento
arbitral que culminé con el laudo. .., cumple con los requisitos for-
males por lo que a procedimiento se refiere, segiin lo exigen los ar-
ticulos 14 y 16 de la Constitucién, y el articulo 619 del Cédigo de
Procedimientos Civiles, de tal manera que el emplazamiento que com-
bate la demanda, se hizo en realidad en forma correcta. Ya que al
insertar las partes en el contrato... el compromiso arbitral (sic),
renunciaron ticitamente a las formalidades que establece la legislacién
procesal mexicana, especialmente por lo que se refiere al articulo 605
fraccién IV del ordenamiento procesal citado, en cuanto al emplaza-
miento personal, para sujetarse a los reglamentos propios de la Corte
de Arbitraje y la ley nacional francesa”.

Decimos que la fraccién VI del articulo 1347-A de la ley mexi-
cana es contraria a la Convencién de Nueva York porque el articulo
IL.3 de este tratado impone al juez nacional la obligacién de decla-
rarse incompetente para conocer de casos en que las partes hayan
pactado el recurso al arbitraje. Esto significa que, en presencia de
un acuerdo arbitral, no se puede producir el supuesto de litispen-
dencia contemplado por la fraccion VI del articulo 1347-A.

Tampoco serd posible que el juez mexicano invoque la recipro-
cidad para negar el reconocimiento y la ejecucién a un laudo extran-
jero. Si bien es cierto que la Convencién de Nueva York se abrid
a ratificacién con la posibilidad de formular dicha reserva, también
lo es que México deposité su instrumento de ratificacién sin reservas.
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Consecuentemente, el juez mexicano debe limitar su examen del
laudo extranjero a los supuestos enunciados por el articulo V de la
Convencién de Nueva York, sin preocuparse del tratamiento reser-
vado en el pais de origen a laudos dictados en México.

Francia, Suiza y Holanda ofrecen tres interesantes ejemplos de la
manera en que un pais pueda instrumentar la Convenciéon de Nueva
York a nivel interno. El articulo 194 de la ley suiza se limita a se-
falar que el reconocimiento y la ejecucién en la Confederacién Hel-
vética de laudos arbitrales extranjeros se rige por la Convencién
de Nueva York. El texto holandés, en cambio, recoge el parrafo 2.b
del articulo V de la Convencién para autorizar al juez a negar el
reconocimiento a un laudo manifiestamente contrario al orden pi-
blico o a las buenas costumbres (articulo 1063.1). Sin duda el més
apegado a la especificidad del arbitraje internacional, el articulo 1498
de la ley francesa introduce la nocién de orden publico internacional.
Asi, el legislador francés renuncia a imponer su orden piblico in-
terno a conflictos derivados de contratos internacionales, potencial-
mente ajenos al concepto francés. Es de esperarse que la evolucién
jurisprudencial en otros paises europeos (e.g. Suiza) siga el ejemplo
de Francia.

CONCLUSION

El balance es prudentemente positivo. La principal virtud de la
ley mexicana reside en la creacién de un régimen con tres ingre-
dientes indispensables para la promocién del arbitraje internacional
en México: una distincién clara entre el arbitraje nacional y el in-
ternacional (articulo 1421), la relativa libertad de las partes para
organizar el procedimiento seglin reglas ad hoc o institucionales
seleccionadas de comin acuerdo (articulos 1422, 1423, fracciones
Iy V,y 1426) y la sumisién expresa de laudos extranjeros al sis-
tema de reconocimiento y ejecucion instaurado por los convenios y
tratados en que México sea parte (articulo 1437). Finalmente, los
articulos 1415 y 1427 completan esta evolucién al reconocer la ple-
na validez y fijar los efectos del acuerdo arbitral.

La prudencia del cardcter restrictivo de algunas disposiciones de
la ley mal adaptadas a la practica del arbitraje internacional (ar-
ticulos 1428, fracciones 1I y III; 1434, 1423, II; 1436, y 1347-A).
En particular, serd necesaria una reforma legislativa que limite al
arbitraje nacional el requisito de utilizacién obligatoria del espaiiol
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y que autorice al tribunal arbitral a conocer de la demanda recon-
vencional. Finalmente, correspondera a la jurisprudencia definir las
reglas en materia de recursos procedentes contra laudos nacionales
¢ internacionales, asi como resolver en favor del arbitraje interna-
cional el conflicto entre los articulos 1347-A y 1437.
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